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denne Bestemmelse har virket generende. 
Det vil sikkert gaa ganske paa samme 
Maade i Hovedstaden. Man tror paa For- 
håalid, at den vil have generende Følger, 
men i Praksis vil det vise sig, at i den 
Form, Paragraffen har nu, vil disse Føl- 
ger udeblive. 

Til Slutning skal jeg kun sige til det 
ærede Medlem fra Fredericia (L. Rasmus- 
sen), at' de ÆJlldringsforsIag, han har stil- 
let, jo ikke fører til den Ligelighed med 
Hensyn til Kommuneafstemninger, som 
han har ønsket. I øvrigt skal jeg hen- 
holde mig til den højtærede Indenrigsmi- 
nisters Udtalelser i saa Henseende. 

P. Koch: Jeg skal meget anbefale 
ærede Medlemmer at stemme for Ændrings- 
forslag Nr. 9 til § 28. Vi stillede til an- 
den Behandling et Ændringsforslag 0111, 
at Stykket skulde udgaa af den Grund, at 
det er til Gene for de handlende over hele 
Landet, men Ændringsforslaget blev for- 
kastet. Naar vi hu stiller Forslag om at 
faa det affattet i den Form, det nu har faaet 
i vort Ændringsforslag, er det, fordi det er 
ganske umuligt for de handlende at vide, hvor 
en Køber gør af de Varer, han køber i 
deres Butik. Jeg synes ikke, man skal ved- 
tage en Lov, hvorved man kan komme til at 
straffe en handlende for noget, som han er 
ganske uskyldig i. Det blev af Ordføreren 
sagt, at Overtrædelsen skulde ske under 
saadanne Omstændigheder, at der foregik 
en aabenbar Omgaaelse af Loven. Men 
hvor kan Sælgeren vide, hvad en aaben- 
bar Omgaaelse '.af Loven er. Vitterligt er 
det, at der efter den nuværende Lov e r  
idømt handlende Bøder, fordi de har solgt 
01 til Kuske, som er gaaet Hel og har druk- 
ket det ved deres Vogne i Nærheden af 
Butikken. Jeg kunde ønske at faa at vide 
af de Folk, der forfægter dette Forbud saa - 
stærkt, hvad der skal forstaas ved Udtryk- 
ket: i Nærheden af Uctsalgsstedet, 'thi et 
saadant eller lignende Udtryk kan maa- 
ske bruges, naar der er Tale om Forhol- 
dene paa Landet, men jeg ved ikke, hvad 
man i en Købstad kan kalde 홢i Nærheden 
af: Udsalgsstedet". Jeg for mit Vedkom- 
mendes vilde da være ganske uden Herre- 
dømme over, om en Kunde, der køber en 
Bajer hos mig, gaar ind i en Gadedør ved 
Siden af eller ind i Gaarden til Naboejen- 
dommen og drikker den. Jeg synes, det 

er et umuligt Krav, der her stilles til de 
handlende, og derfor maa jeg anbefale 
ærede Medlemmer at stemme for Æn- 
dringsforslag Nr. 9 til § 28. 

Jessen: Man hører fra forskellige Sider 
Beklagelse over, at disse Ændringsforslag 
ikke er behandlede tilstrækkeligt i Udvalget, 
og at de skal være teknisk daarligt byggede. 
Det sidste kan jeg ikke indrømme, men da 
der har vist sig nogen Sympati for flere 
af Forslagene, vil jeg tillade mig at stille 
Forslag om, at Sagen vises tilbage til ny 
Behandling i_ Udvalget; saa kan der blive 
Lejlighed til at drøfte disse Forslag 
nærmere. 

Formanden:  Der er altsaa stillet 
Forslag % om, _ at Sagen vises tilbage til ny 
Behandling i Udvalget. Det er herom, 
Forhandlingerne nu drejer sig. 

Ordføreren (Ferd. Melsen) : Det For- 
slag, det ærede Medlem nu har stillet, vil 
jeg anbefale Tingets Medlemmer at stemme 
imod. Jeg synes ikke, der er nogen Grund 
til paa dette Tidspunkt at tage en ny For- 
handling om disse Forslag. Lovforslaget 
gaar jo videre paa sin Vej, og jeg tvivler 
i Virkeligheden aldeles ikke paa, at det vil 
gaa paa samme Maade som sidst, da vi be- 
handlede Beværterloven her i Rigsdagen, 
at Forslaget ender i et Fællesudvalg. Der - 
bliver altsaa Tid nok til at overveje baade 
principielle og formelle Spørgsmaal, og jeg 
for mit Vedkommende er paa det rene 
med, at man ikke vil opnaa noget ved 
paa dette Tidspunkt at sende Sagen til- 
bage til Udvalget paa ny. Man kan være 
sikker paa, at der fra Flertallets Side ikke 
vil opnaas megen Indrømmelse i den Hen- 
seende. Lad os hellere lade Forslaget gaa 
sin naturlige G a n g . . .  

Indenrigsministeren (Rode); Jeg vil 
tillade mig at støtte denne Udtalelse af 
den ærede Ordfører. Jeg skal gøre op- 
mærksom paa, at det er meget længe 
siden, anden Behandling fandt Sted, og at 
den Omstændighed, at Mindretallet erken- 
der, at det ikke har bragt sine Ændrings- 
forslag i tilstrækkelig god Form, hvilket 
det har haft god Tid til, ikke' kan-, være 
Begrundelse for dette høje Ting til at 
standse Sagen paa en saa mærkværdig 
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